
EN | 6 tips for proper maintenance and longer
lifetime of Li-Ion battery in electric scooter 

1. Never keep the battery fully discharged, charge it after total discharging in 
return!
2. If you expect you will not use your scooter for several months, charge the
battery to 100%. In addition, we recommend to turn ON your scooter every
month, let the engine run for a few minutes and recharge the battery to 100% of
its capacity.
3. After connecting the charger, keep the battery connected until fully charged do 
not interrupt the charging process.
4. After a long trip wait about 30 minutes to let the battery cool down before you
connect the charger. Similarly after a trip in the freeze.
5. Do not park or place the scooter in direct sunlight or in frost. For long-term
storage, room temperature is recommended. It is quite unsuitable to store the
scooter in the temperature under 0°C.
6. The battery should be charged when 30-70% of the total battery capacity
has been used. It is not recommended to charge it after it is fully discharged.

FR | 6 conseils pour un bon entretien et une 
durée de vie plus longue de la batterie Li-Ion
dans le scooter électrique

1. Ne laissez jamais la batterie complètement déchargée, chargez-la après une 
décharge totale en retour!
2. Si vous prévoyez de ne pas utiliser votre scooter pendant plusieurs mois, 
chargez la batterie à 100%. De plus, nous vous recommandons d'allumer votre
scooter tous les mois, de laisser tourner le moteur quelques minutes et de 
recharger la batterie à 100% de sa capacité.
3. Après avoir connecté le chargeur, laissez la batterie connectée jusqu'à ce
qu'elle soit complètement chargée - n'interrompez pas le processus de charge.
4. Après un long trajet, attendez environ 30 minutes pour laisser refroidir la 
batterie avant de connecter le chargeur. De même après un voyage dans le gel.
5. Ne garez pas et ne placez pas le scooter à la lumière directe du soleil ou au 
gel. Pour un stockage à long terme, la température ambiante est recommandée. 
Il est tout à fait inapproprié de stocker le scooter à une température inférieure à 0 
° C.
6. La batterie doit être chargée lorsque 30 à 70% de la capacité totale de la 
batterie a été utilisée. Il n'est pas recommandé de le charger une fois qu'il est
complètement déchargé. 

Si vous suivez les instructions ci-dessus, vous pouvez prolonger
la durée de vie de la batterie de plusieurs années!

If you follow the above instructions you can extend the battery
life by several years! 

ES | 6 consejos para un mantenimiento
adecuado y una mayor vida útil de la batería de 
iones de litio en el scooter eléctrico

1. ¡Nunca deje la batería completamente descargada, cárguela después de la 
descarga total a cambio!
2. Si prevé que no utilizará su scooter durante varios meses, cargue la batería al 
100%. Además, te recomendamos encender tu scooter todos los meses, dejar el 
motor en marcha unos minutos y recargar la batería al 100% de su capacidad.
3. Después de conectar el cargador, mantenga la batería conectada hasta que 
esté completamente cargada; no interrumpió el proceso de carga.
4. Después de un viaje largo, espere unos 30 minutos para que la batería se 
enfríe antes de conectar el cargador. Del mismo modo después de un viaje en la 
helada.
5. No estacione ni coloque el scooter bajo la luz solar directa o bajo hielo. Para el 
almacenamiento a largo plazo, se recomienda la temperatura ambiente. No es
adecuado almacenar el scooter a una temperatura inferior a 0 ° C.
6. La batería debe cargarse cuando se haya utilizado del 30 al 70% de la 
capacidad total de la batería. No se recomienda cargarlo después de que esté
completamente descargado .

PT | 6 dicas para manutenção adequada e vida 
útil mais longa da bateria de íon de lítio em 
scooter elétrico 

1. Nunca mantenha a bateria totalmente descarregada, carregue-a depois de 
descarregar totalmente!
2. Se você espera que não usará sua scooter por vários meses, carregue a 
bateria até 100%. Além disso, recomendamos LIGAR a sua scooter todos os 
meses, deixar o motor trabalhar alguns minutos e recarregar a bateria até 100% 
da sua capacidade.
3. Após conectar o carregador, mantenha a bateria conectada até que esteja 
totalmente carregada - não interrompa o processo de carregamento.
4. Após uma longa viagem, espere cerca de 30 minutos para que a bateria esfrie 
antes de conectar o carregador. Da mesma forma, após uma viagem congelada.
5. Não estacione ou coloque a scooter sob a luz solar direta ou com gelo. Para 
armazenamento de longo prazo, recomenda-se a temperatura ambiente. Não é 
adequado guardar a scooter a uma temperatura inferior a 0 ° C.
6. A bateria deve ser carregada quando 30-70% da capacidade total da bateria 
tiver sido usada. Não é recomendável carregá-lo depois de totalmente 
descarregado. 

Se seguir as instruções acima, poderá estender a vida útil da 
bateria em vários anos!

Si sigue las instrucciones anteriores, puede extender la vida útil 
de la batería por varios años.

IT | 6 consigli per una corretta manutenzione e 
una maggiore durata della batteria agli ioni di 
litio nello scooter elettrico 

1. Non tenere mai la batteria completamente scarica, in cambio caricarla dopo la 
scarica totale!
2. Se si prevede di non utilizzare lo scooter per diversi mesi, caricare la batteria
al 100%. Inoltre, si consiglia di accendere lo scooter ogni mese, lasciare girare il
motore per qualche minuto e ricaricare la batteria al 100% della sua capacità.
3. Dopo aver collegato il caricabatterie, mantenere la batteria collegata fino a 
quando non è completamente carica - non interrompere il processo di ricarica.
4. Dopo un lungo viaggio, attendere circa 30 minuti per far raffreddare la batteria
prima di collegare il caricabatterie. Allo stesso modo dopo un viaggio nel gelo.
5. Non parcheggiare o posizionare lo scooter alla luce diretta del sole o al gelo. 
Per la conservazione a lungo termine, si consiglia la temperatura ambiente. È del
tutto inadatto riporre lo scooter a una temperatura inferiore a 0 ° C.
6. La batteria deve essere caricata quando è stato utilizzato il 30-70% della
capacità totale della batteria. Non è consigliabile caricarlo dopo che è
completamente scarico. "

DE | 6Tipps für die richtige Wartung und
längere Lebensdauer Li-Ion Akku Elektroroller

1. Lassen Sie den Akku niemals leer, laden Sie ihn nach vollständiger Entladung
sofort wieder auf!
2. Wenn Sie den Elektroroller mehrere Monate nicht benutzen, laden Sie den
Akku zu 100% auf. Außerdem ist es ratsam, den Roller jeden Monat
einzuschalten, den Motor einige Minuten laufen zu lassen und den Akku bis zu
100% aufzuladen. 
3. Laden Sie den Akku mit voller Kapazität auf -unterbrechen Sie den
Ladevorgang nicht. 
4. Lassen Sie den Akku nach langem Fahren 30 Minuten abkühlen und erst dann
schließen Sie ihn an das Ladegerät an. Machen Sie das Gleiche nach dem
Fahren bei Minustemperaturen. 
5. Parken und lagern Sie den Roller nicht in der direkten Sonne oder bei 
Minustemperaturen. Für die Langzeitlagerung ist die Raumtemperatur geeignet. 
Minustemperauren sind absolut ungeeignet.
6. Die Batterie sollte zwischen 30-70% der Batteriekapazität wieder aufgeladen
werden. Es wird nicht empfohlen, die Akkus vollständig zu entleeren.

Durch die Beachtung dieser Regeln können Sie die Lebensdauer
Ihres Akkus um mehrere Jahre verlängern!

Se segui le istruzioni di cui sopra puoi prolungare la durata della
batteria di diversi anni!



NL | 6 tips voor goed onderhoud en langere
levensduur van Li-Ion accu in elektrische
scooter 

1. Houd de accu nooit volledig ontladen, maar laad hem in ruil daarvoor op nadat
hij volledig is ontladen!
2. Als u verwacht dat u uw scootmobiel enkele maanden niet zult gebruiken, laad
de accu dan op tot 100%. Daarnaast raden we aan om uw scootmobiel elke
maand AAN te zetten, de motor een paar minuten te laten draaien en de accu
weer op te laden tot 100% van zijn capaciteit.
3. Houd na het aansluiten van de oplader de accu aangesloten totdat deze
volledig is opgeladen. Het laadproces is niet onderbroken.
4. Wacht na een lange reis ongeveer 30 minuten om de batterij te laten afkoelen
voordat u de oplader aansluit. Evenzo na een reis in de vriezer.
5. Parkeer of plaats de scootmobiel niet in direct zonlicht of bij vorst. Voor
langdurige opslag wordt kamertemperatuur aanbevolen. Het is volkomen
ongeschikt om de scootmobiel bij een temperatuur onder 0 ° C te stallen.
6. De batterij moet worden opgeladen wanneer 30-70% van de totale
batterijcapaciteit is gebruikt. Het wordt niet aanbevolen om deze op te laden
nadat deze volledig is ontladen. "

SK | 6 tipov pre správnu údržbu a dlhšiu
životnosť Li-Ion batérie elektrické kolobežky

1. Batériu nikdy nenechávajte vybitú, po úplnom vybití ju obratom dobite!
2. V prípade, že kolobežku nebudete niekoľko mesiacov používať, nabite batériu
na 100%. Naviac je vhodné každý mesiac kolobežku krátko zapnúť, nechať
motor niekoľko minút bežať a opäť batériu dobiť do 100%.
3. Po pripojení nabíjačky nechajte batériu nabiť na plnú kapacitu-nabíjanie
neprerušujte.
4. Po dlhej jazde nechajte batériu 30 minút vychladnúť a až potom pripojte na 
nabíjačku. Podobne postupujte aj po jazde v mraze.
5. Kolobežku neparkujte a neskladujte na priamom slnku alebo v mraze. Pre
dlhodobé uskladnenie je vhodná izbová teplota. Úplne nevhodné je uskladnenie v 
mraze.
6. Batériu je dobré dobíjať už po vyčerpaní 30-70% celkovej kapacity batérie. Nie
je vhodné ju nabíjať až po úplnom vybití.

Dodržiavaním týchto pravidiel môžete predĺžiť životnosť batérie
aj o niekoľko rokov!

Als u bovenstaande instructies volgt, kunt u de levensduur van 
de batterij met meerdere jaren verlengen!

CS | 6 tipů  pro správnou údržbu a delší
životnost Li-Ion baterie elektrické koloběžky

1. Baterii nikdy nenechávejte vybitou, po úplném vybití ji obratem dobijte!
2. V případě, že koloběžku nebudete několik měsíců používat, nabijte baterii na 
100%. Navíc je vhodné každý měsíc koloběžku krátce zapnout, nechat motor 
několik minut běžet a opět baterii dobít do 100%.
3. Po připojení nabíječky nechte baterii nabít na plnou kapacitu -nabíjení
nepřerušujte.
4. Po dlouhé jízdě nechte baterii 30 minut  vychladnout a až poté připojte
na nabíječku. Obdobně postupujte i po jízdě v mrazu.
5. Koloběžku neparkujte a neskladujte na přímém slunci nebo v mrazu. Pro 
dlouhodobé uskladnění je vhodná pokojová teplota. Naprosto nevhodné je
uskladnění v mrazu.
6. Baterii j  e édobr  dobíjet již po vyčerpání 30-70% celkové kapacity baterie. 
Není vhodné ji nabíjet až po úplném vybití.

SL | 6 nasvetov za pravilno vzdrževanje in 
daljšo življenjsko dobo Li-Ion baterije v 
električnem skuterju

1. Nikoli ne pustite, da je baterija popolnoma prazna, napolnite jo po popolnem
praznjenju.
2. Če pričakujete, da svojega skuterja ne boste uporabljali več mesecev, 
napolnite baterijo do 100%. Poleg tega priporočamo, da skuter vklopite vsak
mesec, motor pustite delovati nekaj minut in napolnite baterijo do 100% svoje
zmogljivosti.
3. Po priključitvi polnilnika držite baterijo priključeno, dokler popolnoma
napolnjena ne prekine postopka polnjenja.
4. Po daljšem potovanju počakajte približno 30 minut, da se baterija ohladi, 
preden priključite polnilnik. Podobno po potovanju v zamrzovalniku.
5. Skuterja ne parkirajte in ne postavljajte na neposredno sončno svetlobo ali 
mraz. Za dolgotrajno shranjevanje je priporočljiva sobna temperatura. Precej
neprimerno je, da skuter shranjujete pri temperaturi pod 0 ° C.
6. Baterijo je treba napolniti, ko porabite 30–70% celotne kapacitete baterije. Po
polnjenju ni priporočljivo polniti. "

Če upoštevate zgornja navodila, lahko podaljšate življenjsko
dobo baterije za nekaj let!

Dodržováním těchto pravidel můžete prodloužit životnost
baterie i o několik let!

HU | 6 tipp a elektromos robogó
megfelelő karbantartásához és hosszabb
élettartamához

1. Soha ne tartsa az akkumulátort teljesen lemerültként, cserébe töltse fel a teljes 
lemerülés után!
2. Ha azt gondolja, hogy több hónapig nem használja robogót, töltse fel az 
akkumulátort 100% -ra. Ezenkívül azt javasoljuk, hogy havonta kapcsolja be 
robogóját, hagyja néhány percig járni a motort, és töltse fel az akkumulátort 
kapacitásának 100% -áig.
3. A töltő csatlakoztatása után tartsa csatlakoztatva az akkumulátort, amíg a 
teljesen feltöltött művelet nem szakítja meg a töltési folyamatot.
4. Hosszú utazás után várjon kb. 30 percet, hogy az akkumulátor lehűljön, mielőtt 
csatlakoztatja a töltőt. Hasonlóan egy fagyos utazás után.
5. Ne parkolja le és ne tegye a robogót közvetlen napfénybe vagy fagy alá. 
Hosszú távú tároláshoz szobahőmérséklet ajánlott. A robogót 0 ° C alatti 
hőmérsékleten tárolni meglehetősen alkalmatlan.
6. Az akkumulátort akkor kell tölteni, ha az akkumulátor teljes kapacitásának 30-
70% -át kihasználták. A teljes lemerülés után nem ajánlott tölteni. "

PL | 6 wskazówek dotyczących prawidłowej
konserwacji i dłuższej żywotności akumulatora
Li-Ion w hulajnodze elektrycznej

1. Nigdy nie utrzymuj akumulatora całkowicie rozładowanego, w zamian naładuj
go po całkowitym rozładowaniu!
2. Jeśli spodziewasz się, że nie będziesz używać skutera przez kilka miesięcy, 
naładuj akumulator do 100%. Ponadto, co miesiąc zalecamy WŁĄCZANIE 
skutera, pozostawienie silnika na kilka minut i ponowne naładowanie akumulatora
do 100% jego pojemności.
3. Po podłączeniu ładowarki pozostaw akumulator podłączony do pełnego
naładowania - nie przerywaj procesu ładowania.
4. Po długiej podróży przed podłączeniem ładowarki odczekaj około 30 minut, 
aby bateria ostygła. Podobnie po podróży na mrozie.
5. Nie parkuj ani nie umieszczaj skutera w miejscu narażonym na bezpośrednie
działanie promieni słonecznych lub mrozu. W przypadku długotrwałego
przechowywania zaleca się temperaturę pokojową. Przechowywanie skutera w 
temperaturze poniżej 0 ° C jest zupełnie nieodpowiednie.
6. Akumulator należy ładować, gdy zostało wykorzystane 30–70% całkowitej
pojemności akumulatora. Nie zaleca się ładowania go po całkowitym
rozładowaniu ”.

Postępując zgodnie z powyższymi instrukcjami, możesz
przedłużyć żywotność baterii o kilka lat!

Ha betartja a fenti utasításokat, meghosszabbíthatja az 
akkumulátor élettartamát több évvel!

 


